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Programm / program

Freitag, 8.0ktober 2004

Samstag, 9. Oktober 2004

Sonntag, 10. Oktober 2004

11:00 MittagessenAnmeldung / lunch Checkin

13:00BegrufRung /WelcomeStriezel und Wesselmann

Homoopathie Grundlagen Homeopathy basic#

13:15 Neue Erkenntnisse aus der Grundlagenforschung zur
Homoopathie — Fortschritt oder Sackgasse? New results of
basic research in homeopathyprogress or dead end3chutte
(D)

14:00 Regulationsmedizin im Korsett der neuen europaischen
und nationalen Arzneimittelgesetzgebung was geht noch, was
geht nicht mehr?/ Regulation medicine corseted in european and
national legislation what is now possibleRiedel (D)

14:45 Diskussion / discussion
15:00 Pause / break

Homoopathie-Mastitisforschung /
Homeopathic Mastitis research

15:30 Klinische und semiklassische Ansatze in der
homoopathischen Mastitisforschung / Clinical and semi
classical approaches of homeopathic mastitis rededlocke

(CH)

16:00 Experiences and results from Norwegian studies on
homeopathic treatment of mastitis in cattle/ Ergebnisse
norwegischer Studien zur homdéopathischen Behandldag
Mastitis beim MilchviehHektoen (N)

16:30 Approaches to homeopathy use in organic animal
production in the UK: practice and research/ Einfiihrung der
homoopathischen Behandlung in der 6kologischenhalamg

Grol3britanniens Praxis und UntersuchungeHovi (GB)

17:00 Pause / break

17:30 Homoopathische Behandlung von subklinischen
Mastitiden sinnvoll? / Is Homeopathic treatment of subclinical
mastitis useful Noell u. Sundrum (D)

18:00 DoppelBlind-Studien aus Sicht der Homd&opathie,
sinnvoll? / Doubleblind trials in homeopathy, usefuRllinger
(NL)

18:30Diskussion / discussion

19:00Abendessen / dinnéiEvening meeting

Konzepte zur Erhaltung der Tiergesundheit
Herd health concepts

09:00 Beratungsangebot fiir Biobetriebe zur Erhaltung der
Tiergesundheit in Nordbayern / Advisory service for ecological
farms in northern bavaria with special aim at aninfaealth.
Striezel (D)

09:30 Implementation of homeopathy in the health
management of Norwegian dairy herds, effects on udddealth

and milk production / Einbindung der Homdopathie in das
Herdenmanagement der Milchviehproduktion in Norwegen
Auswirkungen auf Eutergesundheit und Milchproduktidektoen

(N)

10:00 Health and welfare concepts in organic animal
production in the UK / Konzepte zu Gesundheit und Wohlbefinden
in der 6kologischen Tierhaltung GrofR3britannieh®vi (GB)

10:30 Pause / break

11:00 Integrierte Tiergesundheitssicherung mit
homoopathischer Unterstiitzung / Integrated animal health
concepts supported by homeopathikiscke (CH)

11:30 Bewertung von Untersuchungen mit Homdoopathika-
Kausalitdt durch wiedererkennbare Muster ? / Evaluation of
experiences with homeopatic remedies based on pattern
recognition: the question of causaligaars (NL)

12:00Diskussion / discussion

12:30 Mittagessen / lunch

Workshops: Konzepte zur Erhaltung der
Tiergesundheit / Herd health concepts

14:00 Tiergesundheitskonzepte Herd health concepts.
Mastitis beim Rind/ Mastitis in dairy herds
Schweine/GeflligélSwine/Poultry

15:30 Plenum: Ergebnisse der Arbeitsgruppen/ Results of the
working groups

16:15 Pause / break

Angewandte
homeopathy

Homoopathie [/ Applied

16:45Practioners line.

17:30 Farmers teaching in homeopathy HomdoopathieKurse fur
Landwirte.Nissen (DK)

18:00Diskussion / discussion

19:00Abendessen / dinnéiEvening meeting

~~

Prophylaktische und therapeutische Konzepte
Prophylaxis and therapy concepts

09:00 Mykotoxine in Rinder- und Schweinebestanden-
Prophylaxe und Therapie mit Naturheilverfahren /
Mycotoxicosis of cattle and swinepreventive and therapeutical
approaches with holistic medicingtriezel u. Wesselmann (D)

09:30 Ansatze zur Beeinflussung von Immunsuppressionen
beim Schwein mit Hilfe von Homdopathika / Homeopathic
treatment of immunosuppression in pigs, some aspects
Wesselmann (D)

10:00 Wirkung eines homoopathischen
Kombinationsarzneimittels auf Tiergesundheit und Léstung

bei Mastschweinen Effects of a homeopathic combination

product on animal health and performance and teratg pigs.
Bellmann (D)

10:30Pause / break

11:00 Impfungen beim Gefligel aus homdoopathischer Sicht
Poultry-vaccination: the homeopathic wag/esselmann (D)
11:45 Homeopathy in aquafarming/ Einsatz der Homoopathie
bei StiRwasserfische@abor Miklés (H)

12:30Pause / break

12:45 Optimierung von Milchviehherden unter Einsatz von
Homdoopathika / Optimizing dairy herds with homeopathy
Striezel (D)

13:30AbschluRdiskussion / discussion

14:00 Imbif3 u. Abreise / Snack & gooeby

Practitioners line Samstag, 9. Oktober 16:45
Die practitioners linerichtet sich an alle Praktiker und
Berater, die eigene Erfahrungen und Beobachtungen i
Kurzreferaten (1415 min, engl. oder dt.) vorstellen
mochten. Die Vortrage werden anschlieend nicht zur
Diskussion zugelassen, sondern kdnnen in den Pausen
personlich mit dem Referenten in kleiner Runde wliskt
werden. Digoractitioners linesoll besonders ein Podium fiir
Berichte aus der Praxis fir die Praxis (ob Erfader
Misserfolge) seinReferenten innerhalb der, practitioners
line* erhalten eine ermaRigte KongressgebiihDie
Kurzreferate miissen spatestens eine Woche vor dem
Kongress bei der Tagungsleitung eingereicht werden.




